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Decreto de la Congregacién para el Culto Divino y la Disciplina de los Sacramentos sobre la inscripcion de la
celebracién de Santa Faustina Kowalska, virgen, en el Calendario General Romano

CONGREGACION PARA EL CULTO DIVINO Y LA DISCIPLINA DE LOS SACRAMENTOS
DECRETO
Sobre la inscripcion de la celebracién de santa Faustina Kowalska, virgen,

en el Calendario Romano General

«Su misericordia llega a sus fieles de generacion en generacion» (Lc 1, 50). Lo que la Virgen Maria canto en el
Magnificat contemplando la obra salvifica de Dios en favor del género humano, ha resonado en la experiencia
espiritual de santa Faustina Kowalska quien, por gracia del cielo, vio en el Sefior Jesucristo el rostro
misericordioso del Padre y se convirtié en su anunciadora.

Nacida en Gtogowiec, cerca de la ciudad de £6dz (Polonia) en 1905 y fallecida en Cracovia en 1938, santa
Faustina entreg6 su joven existencia en las Hermanas de la bienaventurada Virgen Maria de la Misericordia,
conformandose generosamente a la vocacion recibida de Dios y a una intensa vida espiritual, rica de dones
misticos y de fiel correspondencia a los mismos. El relato de cuanto el Sefior ha obrado en ella para beneficio
de todos, lo ha descrito ella misma en el Diario de su alma, santuario del encuentro con el Sefor Jesus:
escuchando a Aquél que es Amor y Misericordia, entendié que ninguna miseria humana puede medirse con la



inagotable misericordia que brota del corazén de Cristo. Se convirtid, por tanto, en la inspiradora de un
movimiento destinado a proclamar e implorar la divina misericordia por todo el mundo. Canonizada en el afo
2000 por san Juan Pablo Il, el nombre de santa Faustina pronto fue conocido en el mundo entero, promoviendo
en todos los miembros del pueblo de Dios, Pastores y fieles laicos, la invocacion de la Divina Misericordia y su
testimonio auténtico en la vida de los creyentes.

Por tanto, el Sumo Pontifice Francisco, acogiendo las peticiones y los deseos tanto de Pastores, religiosas y
religiosos, como de asociaciones de fieles, y considerando la influencia ejercida por la espiritualidad de santa
Faustina en numerosas regiones del mundo, ha dispuesto que el nombre de santa Maria Faustina (Elena)
Kowalska, virgen, sea inscrito en el Calendario Romano General y su memoria libre sea celebrada por todos el
dia 5 de octubre.

Esta nueva memoria sea incluida en todos los Calendarios y Libros liturgicos para la celebracion de la Misa y la
Liturgia de las Horas, haciendo uso de los textos liturgicos adjuntos a este decreto que las Conferencias de
Obispos deben traducir, aprobar y, tras la confirmacion de este Dicasterio, publicar.

Sin que obste nada en contrario.

En la sede de la Congregacion para el Culto Divino y la Disciplina de los Sacramentos, a 18 de mayo de 2020.

Robert Card. Sarah

Prefecto

¥ Arthur Roche

Arzobispo Secretario

"Memoria ad libitum" de Santa Faustina Kowalska, virgen, en el Libro del Rito Romano

Adnexus decreto diei 18 maii 2020

Additiones in Libris liturgicis Ritus Romani

de memoria ad libitum sanctee Faustinae Kowalska, virginis

IN CALENDARIUM ROMANUM GENERALEM

OCTOBER

5 S. Faustinae Kowalska, virginis

IN MISSALE ROMANUM

Die 5 octobris



S. Faustinae Kowalska, virginis

De Communi virginum: pro una virgine vel de Communi sanctarum: pro religiosis.

Collecta

Deus, qui sanctae Faustinae munus tribuisti

imménsas tuae infinitae misericordise divitias difftundéndi,

ipsa intercedénte nobis concéde,

ut eius exémplo de tua bonitate plene confidere

atque caritatis 0pera generdse perficere valeamus.

Per Déminum.

IN ORDINEM LECTIONUM MISSA

Die 5 octobris

651a S. Faustinee Kowalska, virginis

De Communi virginum vel sanctarum.

Lectio | Eph 3, 14-19, n. 740, 7.

Ps. resp. Ps 102 (103), 1-2. 3-4. 8-9. 13-14. 17-18a, n. 739, 6.

Alleluia Mt 11, 28, n. 741, 5.

Evang. Mt 11, 25-30, n. 742, 4.

IN LITURGIAM HORARUM

Die 5 octobris

S. FAUSTINAE KOWALSKA, VIRGINIS

Nata anno 1905 in Glogowiec, in Polonia, brevem vitam suam Christo dicavit in Congregatione Sororum Beatae
Mariee Virginis a Misericordia. Vocationem accipiens nuntiandi misericordem Dei amorem, in Diario animae
testimonium reliquit mysticae suae experientiae et opus suscitavit ad Divinam Misericordiam in toto orbe terrarum
nuntiandam et implorandam. Obiit Cracoviae anno 1938.

De Communi virginum vel de Communi sanctarum: pro religiosis, praeter sequentia:

Ad Officium lectionis

LECTIO ALTERA



Ex homilia sancti loannis Pauli |l papae

(Acta Apostolicee Sedis 92 [2000] 671-672).

Misericordiae Christi nuntius

Maximo re vera hddie gaudio afficimur, cum vitam et testiménium Soréris Faustinae Kowalska toti Ecclésiae ut
donum Divinum nostris tempéribus datum osténdimus. Nutu Divinae Providéntize vita illius humilis filize in terra
Poléna natee cum histéria saculi vicésimi, quod nuper praetériit, omnino coniuncta erat. Christus enim annis
inter primum et secundum bellum mundanum misericérdize Suze nuntium ei commisit. Qui meméaria tenet, qui
testis ac particeps fuit evéntuum illérum annérum horribiliimque dolérum, quibus hédmines innumerabiles sunt
affécti, bene novit, quam necessaria fuerit Misericordiee Divinae annuntiatio.

lesus Sordri Faustinae dixit: «Homines nullam quiétem invénient, donec ad misericérdiam meam cum fiducia
vertantur» (Diarium, p. 132). Per religiésam Polénam hic nuntius Misericordize Divinae cum saeculo vicésimo in
perpétuum coniunctus est, quod saculum claudit secundum millénnium et tértio millénnio viam aperit. Qui
nuntius novus non est, sed donum praecipuee illuminatidnis habéri potest, quae iuvat nos Evangélium Paschae
subtilius amplécti, ut illud sicut radium lucis hominibus nostrae eetatis feramus.

Quid nobis anni adveniéntes afferent? Quod fiet futirum hominis in terra? Id scire non datur. Certum est tamen
quod preeter nova préospera non déerunt pro dolor étiam experiéntiae dolorésze. At lumen Misericordize Divinae,
quod per charisma Sororis Faustinae Deus mundo tamquam dénuo committere voéluit, humanas vias tértio
millénnio illuminabit.

Necésse est tamen, ut hdmines — sicut olim apdstoli — recipiant hédie in cenaculo histérise Christum
resuscitatum, qui post crucifixionem vuinera osténdit repetitque: Pax vobis! Necésse est, ut hdmines se a Spiritu
Sancto, quem Christus post resurrectionem dat eis, occupari atque pervadi concédant. Spiritus enim vulnera
cordis curat, muros diruit, qui nos a Deo et invicem ab altero dividunt, efficitque, ut amoére Patris et simul unitate
fratérna iterum gaudére possimus.

Christus décuit nos «hdminem non solum misericérdiam Dei ipsius experiri et consequi, sed étiam vocatum
esse, ut ipse aliis “misericérdem se praebéret”: Beati misericérdes, quoniam ipsi misericordiam consequéntur (Mt
5, 7)» (Dives in misericordia, 14). lesus osténdit nobis multifarias vias misericérdiee, quae non solum peccata
remittit, sed Gmnibus necessitatibus humanis 6ébviam it. lesus se inclinavit in omnem misériam humanam,
materialem et spiritualem.

Nuntius misericérdize Christi pérvenit ad nos continuo in gestu manuum Eius, quas ad héminem doléntem tendit.
Talem Christum vidit talémque hominibus émnium continéntium praedicavit Soror Faustina, quae cum Cracovize
in monasteério suo Lagievnicénsi latéret, vitam suam fecit hymnum in honérem misericérdiae: Misericordias
Domini in aetérnum cantabo (Ps 89 [88], 2).

RESPONSORIUM Ps 88 (89), 2; 102 (103), 8

R/. Misericérdias Démini in eetérnum cantabo, * in generatibnem et generationem annuntiabo veritatem tuam in
ore meo.

V/. Miserator et miséricors Déminus, longanimis et multae misericérdise. * In generatibnem.

Oratio

Deus, qui sanctee Faustinae munus tribuisti immeénsas tuee infinitee misericérdiae divitias diffundéndi, ipsa
intercedénte nobis concéde, ut eius exémplo de tua bonitate plene confidere atque caritatis 6pera generose



perficere valeamus. Per DOminum.



